
Посреди ночи три луны Kin'gi, Al'luna и En'dra сияли над Тилингарией, купаясь в тронном зале
в молочно-белом сиянии, король Мингкай сидел на троне, направляя свой Кай, которого он
предвидел в этот день, и знал, что власть Заргорварта растет, Заргорварт уже знал, где
находится второй Фрагмент Темного Кольца Чистого Зла.

Король Мингкай услышал дверь в его домик на дереве, он не осмелился пошевелиться, в знак
настойчивости дверь распахнулась и в нее вошла группа из шести фигур.

Король Мингкай знал, что они элиты. Теневой клинок спокойно подошел к царю Мингкаю и
сказал: "Я знаю, что ты можешь читать мои мысли, так что скажи мне, о чем я тебя спрошу?".
Король Мингкай ответил: "Ты спросишь меня, где Шесть Легенд?". Теневой клинок хлопнул
ему в ладоши и сказал: "У этого есть мозги, которые он знает, чтобы не играть со мной!"

Король Мингкай встал и, возвысившись над тенью, сказал в глубоком и зловещем тоне:
"Смертный, не собирайся отдавать опекуна света ни своему хозяину, ни тому, кого зовут Кит".

Лезвие теней сверкало на Минкай и говорило, что мрачный Минкай почувствовал, как
массивная волна темного Кия толкнула его вниз, Минкай издал крик боли, когда он выпал из
домика на дереве и упал на землю.

Лезвие теней плыло вниз и смотрело, как Минкай слабо встал. "Если ты хочешь умереть, я с
радостью убью тебя сам!" Теневой клинок остановился и посмотрел на короля Мингкая,
который боролся за то, чтобы выстоять, и сказал королю Мингкаю: "Как насчет этого, если ты
сможешь сбить меня с ног, то мы уйдем".

Мингкай встал и сказал: "В чем подвох?". Теневой клинок ответил: "Я попытаюсь убить тебя, не
используя своих рук". Так что ясно, что ты сбиваешь меня с ног, мы уходим, и я убиваю тебя
без моих рук". Мингкай бросился на Shadow Blade. Как только он приблизился к Shadow Blade,
Джесс выпрыгнула и ударила Мингкая в грудь, сломав все ребра Мингкай и отправив Мингкая
в стену, Серая Лись затем бросила длинный кинжал в плечо Мингкай, король Мингкай
закричал от боли, Джесс бросилась на Мингкая и ударила его головой в стену.

Теневой клинок подошел к королю Минкаю и, наклонившись к королю Минкаю, медленно
сказал: "Где они? Я могу заставить боль уйти или причинить еще больше боли!". Король
Минкай посмотрел на него и сказал: "Иди в ад! Ты, дьявольское отродье! "

когда он плюнул темно-красной кровью в лицо Shadow Blades, Shadow Blade вытащил свой меч
и собирался вонзить его в сердце царя Мингкайса, когда появилась темная тень, принявшая
форму Заргорварта, Повелителя Демонов.

Shadow Blade убрал свой меч и сказал: "Ты растешь в силе, господин мой" Заргорварт Демон
Господин ответил Shadow Blade: "Выйди на улицу, я позабочусь об этом черве". Элиты
поклонились и покинули Заргорварт, чтобы разобраться с королем Мингкаем. Заргорварт
поднял руки в воздух, как и король Мингкай поднял их в воздух. Заргорварт сказал королю
Мингкаю.



"Где фрагмент Второго Темного Кольца?" Король Мингкай ответил: "Я никогда не скажу тебе!"
Заргорварт улыбнулся и сказал: "Ты думаешь, что тебе больно, я покажу тебе боль, которую ты
никогда раньше не испытывал". Глаза Заргорварта светились красным цветом, и с кончиков
его пальцев в короля Мингкая текла длинная струя кроваво-красной энергии.

Король Минкай издал ужасный крик, его глаза закатились в голову, его кожа была покрыта
темно-красными прожилками "Боги мои"! Теневой клинок сказал, когда он смотрел, как
Заргорварт мучает короля Мингкая. Король Мингкай окончательно закричал: "Второй
фрагмент Темного Кольца в лесу Короля Обезьян". Заргорварт ответил: "Спасибо, что помогли,
и теперь вы умрете".

Вся плоть Короля Мингкай была оторвана от его тела, и все, что осталось, это его череп с
раздавленным Заргорвартом после ухода Заргорварта, он сказал элитам, что они должны идти,
а затем Тень телепортировалась впереди них и сказала себе: "Я не позволю Шести Легендам
уничтожить это Кольцо Тьмы на этот раз". Адам, я становлюсь сильнее с каждой секундой, так
же как и ты становишься сильнее с каждой секундой. Я не буду омрачен простой Местностью!
Я имею право править! Я король! Это мое право по рождению - быть законным правителем
Тайлингарии.
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